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IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE, هام! احتفظي بها للرجوع إليها في المستقبل 
 IMPORTANT ! CONSERVER POUR ,نکته مهم! برای استفاده آتی آن را نگه داريد
RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE, WICHTIG! ZUR SPÄTEREN VERWENDUNG 
AUFBEWAHREN, ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ!  ΝΑ ΦΥΛΑΣΣΕΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ, 
PENTING! SIMPAN SEBAGAI RUJUKAN DI KEMUDIAN HARI,  
중요! 나중에 참고를 위해 보관, 重要！ 妥善保存以备日后参考, WAŻNE! 
ZACHOWAĆ NA PRZYSZŁOŚĆ: PRZECZYTAĆ UWAŻNIE, IMPORTANTE! 
MANTENHA PARA REFERÊNCIA FUTURA, ВАЖНО! СОХРАНЯЙТЕ ДЛЯ БУДУЩИХ 
СПРАВОК, ¡IMPORTANTE! GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS,  
ข้อความส�าคัญ! เก็บไว้ส�าหรับการอ้างอิงในอนาคด กรุณาอ่านอย่างรอบคอบ,  
ÖNEMLİ! İLERDE BAŞVURMAK ÜZERE SAKLAYIN
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important information,       ,            ,  informations importantes, 
wichtige informationen, σημαντικές πληροφορίες , informasi penting, 중요 정보 , 
重要信息, ważne informacje , informações importantes, важная информация, 
información importante, ข้อมูลส�าคัญ, önemli bilgi

معلومات هامةاطلاعات مهم
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x1A x1B x2C

x1D x1E x3F

parts check list,       ,            ,  nomenclature des pièces, teile-prüfliste, 
λίστα εξαρτημάτων, daftar periksa komponen, 부품 점검 목록, 零件检查清单 , lista kontrolna 
elementów, lista de verificação de peças, проверочный лист комплектности,  
lista de comprobación de las piezas, รายการตรวจช้ินส่วนสินค้า, parça listesi

قائمة الأجزاء ليست موجودی قطعات
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x3F

x1B

x1D
x1E

x1A

x2C

assembly diagram,                ,                            ,  diagramme de montage 
montage-schaubild, διάγραµµα συναρµολόγησης , diagram perakitan ,  
조립도 ,    , schemat montażu, diagrama de montagem,
сборочный чертеж , ilustración del ensamblaje, แผนผัง , kurulum resmi
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assembly instructions,       ,                instructions de montage, 
montageanweisungen, οδηγίες για τη συναρμολόγηση , instruksi perakitan, 
조립 설명서, 组装说明, instrukcja montażu, instruções para montagem, инструкции по 
сборке , instrucciones de montaje, ค�าแนะน�าส�าหรับการประกอบ , kurulum talimatları
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assembly instructions,       ,                instructions de montage, 
montageanweisungen, οδηγίες για τη συναρμολόγηση , instruksi perakitan, 
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assembly instructions,       ,                instructions de montage, 
montageanweisungen, οδηγίες για τη συναρμολόγηση , instruksi perakitan, 
조립 설명서, 组装说明, instrukcja montażu, instruções para montagem, инструкции по 
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in use,   , utilisation, verwendung, κατά τη χρήση, sedang digunakan, 
사용 중, 使用, w użyciu, em uso, применение, durante su uso, ทำ�ง�นอยู,่ kullanım

الاستعمال

1
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in use,   , utilisation, verwendung, κατά τη χρήση, sedang digunakan, 
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style number: F8612
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safety & care notes نکات ايمنی و مراقبت

نکته ی مهم، برای استفاده آتی آن را نگه 
داريد. با دقت مطالعه شود

هشدار! هرگز کودک را بدون مراقبت رها نکنید.
هشدار! زمانی که کودک توانست بدون کمک بنشیند، دیگر از گهواره خمیده استفاده نکنید.

هشدار! این گهواره خمیده برای دوره های طولانی خواب طراحی نشده است.
هشدار! استفاده از این گهواره خمیده بر روی سطح بلند، برای مثال، یک میز، خطرناک است.

هشدار! همواره از سیستم مهار استفاده کنید و اطمینان کسب کنید که در تمام مدت به درستی تنظیم شده باشد.
 هشدار! هرگز برای حمل گهواره خمیده از میله اسباب بازی )در صورت وجود( استفاده نکنید. برای ایمنی فرزند خود، اگر

 تلاش به چنین کاری صورت گیرد، میله اسباب بازی جدا می شود.

این گهواره خمیده جایگزینی برای تخت یا رختخواب نیست. اگر فرزندتان باید بخوابد، آنگاه باید او را در تختخواب یا رختخوابی مناسب قرار دهید.
اگر قطعه ای از گهواره خمیده شکسته و یا گم شده است از آن استفاده نکنید.

از قطعات یدکی و یا لوازم جانبی جز موراد تأیید شده توسط Mothercare استفاده نکنید زیرا ایمنی گهواره از بین می رود.
مناسب برای کودکانی که نمی توانند بدون کمک بنشینند )تقریباً 6 ماهه؛ تا 9 کیلوگرم(.

از آن در نزدیکی راه پله یا پلکان استفاده نکنید.
هرگز از آن به عنوان مهار کودک در ماشین استفاده نکنید.

از آن در نزدیکی آتش روباز یا سایر انواع منابع گرمایی استفاده نکنید.
هنگام نصب و یا هنگامی که از گهواره استفاده نمی کنید، کودکان را از آن دور نگه دارید.

سعی نکنید وقتی کودک در گهواره قرار دارد آن را حرکت داده و یا بلند کنید.
BS EN12790 مطابق با

همواره جهت راهنمای تمیزکاری به برچسب مراقبت در پشت پارچه صندلی مراجعه کنید.
قبل از شستشوی روپوش های جداشدنی اطمینان کسب کنید که تمامی قطعات فلزی بازشده باشند.

 بعد از استفاده اطمینان کسب کنید که چارچوب به درستی دوباره نصب شده باشد و به طور منظم بررسی کنید که چارچوب محکم باشد و پارچه و دوخت
 آن سالم باشد.

مراقب از سوی مشتری
مسئولیت ایمنی فرزند شما بر عهده شما است. 

اگر در رابطه با این محصول دچار مشکل هستید یا نیاز است قطعات آن تعویض شود، لطفاً با نزدیک ترین فروشگاه Mothercare تماس بگیرید.

.
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경고! 보호자 없이 아이를 혼자 두지 마십시오.
경고! 아이가 혼자서 않을 수 있으면 뒤로 눞힌 요람을 사용하지 마십시오.
경고! 이 뒤로 눞힌 요람은 장시간의 수면용으로 제작되지 않았습니다.
경고! 이 뒤로 눞힌 요람을 높은 위치의 표면(예, 식탁) 위에서 사용하면 위험합니다.
경고! 항상 정확하게 조정될 수 있는 보호장구를 항상 사용하십시오.
경고! 뒤로 눞힌 요람을 운반하는 경우에 토이바를 사용하지 마십시오(장착된 경우). 아이의 안전을 위해, 
운반에 토이바를 사용하려고 시도한 경우, 이러한 토이바는 분리되어야 합니다.

이 리클라이닝 요람은 유아용 침대 또는 일반 침대를 대체할 수는 없습니다. 아이가 잠을 자야 하는  
경우에는 아이를 적절한 유아용 침대 또는 일반 침대를 눕혀야 합니다.
뒤로 눞힌 요람의 부속품이 파손 또는 분실된 경우 사용하지 마십시오.
Mothercare 승인을 받지 않은 부품 또는 부속품을 사용하지 마십시오. 이러한 경우 요람의 안정성을  
저해할 수 있습니다.
혼자 앉을 수 없는 아이(생후 약 6개월, 최대 체중 9kg)에게 적당합니다. 
계단 또는 층계 근처에서는 사용하지 마십시오.
이 스윙을 차량의 유아용 보호장구로 사용하지 마십시오.
보호되지 않는 화염 또는 기타 종류의 히터 근처에서 사용하지 마십시오.
요람의 조립 과정 중이나 사용하지 않는 동안에는 아이의 손에 닫지 않게 하십시오.
요람 안에 아이가 있는 경우 이동하거나 들려고 하지 마십시오.
BS EN12790 준수.

세척 설명에 대해서는 시트 직물의 후면에 부착된 직물 관리 라벨을 항상 참고해야 합니다.
분리형 커버는 세탁 적에 모든 금속 부착물이 제거되어야 합니다.
사용 전에 프레임이 올바르게 조립되었는지를 확인하시고, 프레임이 견고하게 고정되어 있고 직 
물과 박음질에 손상 유무를 정기적으로 확인해 주십시오.

safety & care notes안전 및 관리 유의 사항

중요, 이후 참고를 위해 보관: 숙지 필수

고객 관리
자녀에 대한 안전은 부모의 책임입니다.

제품에 문제가 있거나 부품 교체가 필요한 경우, 가까운 Mothercare 대리점으로 연락해 주십시오. 
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คำ�เตือน! อย�่ปล่อยเด็กของคุณไว้โดยไม่มีผู้ดูแลเด็ดข�ด
คำ�เตือน! อย�่ใช้เปลปรับเอนห�กว่�เด็กส�ม�รถจะนั่งได้เอง
คำ�เตือน! เปลปรับเอนนี้ไม่ได้มีไว้ใช้เพื่อนอนเป็นระยะเวล�ย�วๆ
คำ�เตือน! เป็นก�รกระทำ�ที่อันตร�ยม�กที่จะใช้เปลปรับเอนนี้บนพิ้นผิวยกระดับ อย่�งเช่นโต๊ะ
คำ�เตือน! โปรดใช้เข็มขัดตลอดเวล� และตรวจสอบให้แน่ใจว่�ได้ปรับไว้อย่�งถูกต้องแล้ว
คำ�เตือน! ห�้มจับร�วของเล่นในก�รยกเปลปรับเอน (ห�กติดตั้งไว้) เพื่อคว�มปลอดภัยของบุตรหล�นของคุณ  
ร�วของเล่นจะหลุดออกม�ห�กมีก�รพย�ย�มกระทำ�แบบนั้นเกิดขึ้น

เปลปรับเอนนี้ไม่ส�ม�รถแทนที่เปลหรือเตียงได้ ห�กบุตรหล�นของคุณต้องก�รนอน ก็ควรที่จะว�งเข�ไว้ในเปลหรือเตียง
เอนห�กมีชิ้นส่วนเสียห�ยหรือห�ยไป
อย่�ใช้ชิ้นส่วนหรือเครื่องประดับนอกจ�กที่ได้รับอนุญ�ติจ�ก Mothercare แล้วเท่�นั้นเพร�ะอ�จทำ�ให้เปลไม่ปลอดภัยได้
เหม�ะสมสำ�หรับเด็กซึ่งไม่ส�ม�รถนั่งได้ด้วยตนเอง (ประม�ณ 6 เดือน หรือถึง 9 กิโล)
อย่�ใช้ใกล้กับบันใดหรือขั้นบันใด
อย่�ใช้เข็มขัดเด็กในย�นพ�หนะ
อย่�ใช้ใกล้กองไฟหรือเครื่องทำ�คว�มร้อนอื่นๆ
เก็บเปลให้ห่�งจ�กเด็กๆขณะก�รติดตั้งหรือขณะไม่ได้ใช้สอย
อย่�พย�ย�ม่ที่จะเคลื่อนย้�ยหรือยกเปลห�กมีเด็กนั่งอยู่ด้�นใน
สอดคล้องกับ BS EN12790

อ้�งอิงฉล�กบอกวิธีดูแลบริเวณหลังเนื้อผ้�ของที่นั่งเพื่อวิธีก�รทำ�คว�มสะอ�ด
สำ�หรับผ�้คลุมที่ถอดได้ โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่�ชิ้นส่วนเหล็กได้ถูกถอดออกแล้วก่อนก�รซัก
ตรวจสอบให้แน่ใจว่�โครงได้ถูกติดตั้งใหม่แล้วก่อนก�รใช้และตรวจสอบเป็นประจำ�ว�่ก�รติดตั้งนั้นแน่นหน�และเนื้อผ�้หรือรอยปัก 
ไม่ได้เกิดก�รเสียห�ย

safety & care notesค�าแนะน�าความปลอดภัย & การดูแล

สำ�คัญ เก็บไว้สำ�หรับก�รอ้�งอิงใน
อน�คต กรุณ�อ่�นอย่�งรอบคอบ

บริการลูกค้าสัมพันธ์

คว�มปลอดภัยของเด็กของคุณเป็นคว�มรับผิดชอบของคุณ

ห�กคุณมีปัญห�กับสินค้�ชิ้นนี้หรือต้องก�รแลกเปลี่ยนชิ้นส่วน กรุณ�ติดต่อร้�น Mothercare ใกล้คุณ
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UYARI! Çocuğu gözetimsiz bırakmayın.
UYARI! Çocuğunuz yardım almadan oturmaya başladığında ana kucağını kullanmayı bırakın.
UYARI! Ana kucağı uzun süreli uyku için tasarlanmamıştır.
UYARI! Bu ana kucağının yükseltilmiş yüzeylerde (örneğin masa) kullanılması tehlikelidir.
UYARI! Her zaman doğru şekilde ayarlandığından emin olarak bağlama sistemini kullanın.
UYARI! Ana kucağını asla oyuncak barından (eğer takılıysa) tutarak taşımayın. Böyle bir girişimde bulunmanız durumunda 
çocuğunuzun güvenliği için oyuncak barı yerinden çıkacaktır.

Bu ana kucağı, yatak ya da karyola yerine kullanılamaz.  Çocuğunuzun uykusu geldiğinde uygun bir yatağa ya da karyolaya 
yatırılması gerekmektedir. 
Herhangi bir parçası kırık yada kayıp ise salıncağı kullanmayın.
Salıncağı emniyetsiz bir hale getirebileceğinden Mothercare tarafından onaylananlar dışında diğer yedek parça ve aksesuarları 
kullanmayın.
Yardım almadan oturamayan çocuklar içindir (yaklaşık 6 aylık;9 kg’a kadar).
Merdiven yada basamakların yakınında kullanmayın.
Asla araçta çocuk bağlama sistemi olarak kullanmayın.
Açık ateş yada herhangi bir ısıtıcı yakınında kullanmayın.
Kurulum esnasında ve kullanımda değilken ana kucağını çocuklardan uzak tutun.
Ana kucağını çocuk içindeyken hareket ettirmeye ve kaldırmaya çalışmayın. 
BS EN12790 uyumludur.

Temizlik talimatları için koltuk kumaşının arkasındaki etikete bakın.
Yıkamadan önce çıkarılabilir kılıfın içindeki tüm metal parçaların çıkarıldığından emin olun. 
Kullanmadan önce iskeletin doğru şekilde birleştirildiğinden emin olun. İskeletin güvenli olduğundan ve kumaş ve dikişlerin 
zarar görmediğinden emin olmak için düzenli olarak kontrol edin.

güvenlik ve bakım notları

ÖNEMLİ, İLERDE BAŞVURMAK ÜZERE 
SAKLAYIN: DİKKATLİCE OKUYUN

müşteri hizmetleri

Çocuğunuzun güvenliği sizin sorumluluğunuzdur.

bu ürünle ilgili herhangi bir probleminiz yada yedek parça ihtiyacınız varsa, lütfen en yakın Mothercare mağazası ile iletişime 
geçin.


